FR: VIBEFACE - MANUEL D’UTILISATION

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Nom du produit: VIBEFACE

Modeéle: 618

Tension de fonctionnement: 3,7 V
Puissance nominale: 5 W

Poids net: 220 g

Entrée de charge: 5,0V—=1A

Dimensions du produit: 290 x 105 x 40 mm

Contenu de I'’emballage :

e 1 x Appareil de massage facial VIBEFACE
e 1xCable de charge USB
e 1 x Manuel d'utilisation

Remarque : Conformément a notre politique d’amélioration continue des produits, nous nous
réservons le droit de modifier les spécifications et le design du produit sans préavis.

INTRODUCTION

VIBEFACE combine une technologie EMS avancée (stimulation musculaire électrique), une
technologie BIO a microcourant et une technologie EP de rajeunissement de la peau avec une
conception a doubles rouleaux de massage. La stimulation douce par microcourant aide a améliorer
le tonus musculaire, a soutenir la fermeté de la peau et a favoriser une apparence plus jeune.

Les doubles rouleaux ergonomiques épousent les contours du visage et du corps, offrant un massage
lifting et pétrissant confortable. Avec une pression douce, les rouleaux glissent facilement sur la
peau, aidant a améliorer la circulation et a renforcer I'absorption des produits de soin de la peau.

MODES DE FONCTIONNEMENT

Mode EMS

La stimulation musculaire électrique aide a activer les muscles du visage, a améliorer le tonus
musculaire et a soutenir |'élasticité de la peau.

Mode BIO

La technologie biomimétique a microcourant imite les signaux électriques naturels du corps, aidant a
améliorer la fermeté et la revitalisation de la peau.

Mode EP

La technologie d’électroporation aide a améliorer I'absorption des produits de soin de la peau,
soutient la production de collagene et peut réduire I'apparence des ridules.



CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

3 modes de fonctionnement : EMS, BIO et EP

19 niveaux d’intensité réglables

Doubles rouleaux de massage lifting

Batterie au lithium rechargeable

Changement simple de mode avec un seul bouton

COMPOSANTS

Affichage du mode (EMS / BIO / EP)
Rouleaux de massage

Voyant lumineux de charge

Affichage du niveau d’intensité

Bouton d’augmentation de I'intensité (+)
Bouton marche / mode

Bouton de diminution de I'intensité (-)
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Etat du voyant de charge :

e Voyant blanc clignotant : En charge
e Voyant blanc fixe : Entiérement chargé



AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Avant utilisation, appliquez une petite quantité d’eau, de sérum, de lotion ou d’essence pour le
visage sur la zone a traiter. Une peau hydratée améliore la conductivité, assure une répartition plus
uniforme du courant et aide a réduire toute sensation de picotement.

Pour les nouveaux utilisateurs, il est recommandé de commencer par le niveau d’intensité le plus bas
et de I'augmenter progressivement selon les besoins.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Chargement de I'appareil

Chargez entierement I'appareil avant la premiére utilisation.

Branchez le cable de charge au port de charge.

Branchez I'extrémité USB a une source d’alimentation adaptée de 5 V.
Le voyant lumineux clignote pendant la charge.

Lorsque la charge est terminée, le voyant reste allumé en continu.
Une charge compléte prend environ 2 heures.
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Mise en marche et arrét

e Appuyez sur le bouton marche / mode et maintenez-le enfoncé pendant environ 2 secondes
pour allumer I'appareil.
e Appuyez a nouveau sur le méme bouton et maintenez-le enfoncé pour éteindre I'appareil.
Sélection du mode

Appuyez brievement sur le bouton marche / mode pour passer entre les modes EMS, BIO et EP.

Réglage de l'intensité

e Appuyez sur le bouton « + » pour augmenter I'intensité.
e Appuyez sur le bouton « - » pour diminuer l'intensité.
e L’appareil offre 19 niveaux d'intensité réglables.

MODE D’EMPLOI

Zones d'utilisation adaptées :

1. Cou (massage avec rouleaux uniquement)
2. Visage

3. Bras

4. Jambes



Massage du visage

1. Nettoyez votre visage et appliquez de I'eau, du sérum, de la lotion ou de I'essence pour le
visage.

Allumez I'appareil et sélectionnez le mode souhaité.

Commencez avec un faible niveau d’intensité.

Faites rouler doucement I'appareil vers le haut, du menton vers les joues.

Continuez des coins de la bouche vers les oreilles.

Déplacez I'appareil du centre du front vers les tempes.

Effectuez chague mouvement lentement et répétez pendant 3 3 5 minutes par zone.
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Massage du cou

1. Appliguez de I'eau ou de la lotion sur la zone du cou.

2. Utilisez uniqguement les rouleaux.

3. Nlutilisez pas le mode EMS sur le cou.

4. Déplacez les rouleaux vers le haut, de la base du cou vers la ligne de la machoire.
5. Répétez doucement pendant plusieurs minutes.

Massage des bras

1. Faites glisser les rouleaux vers le haut, du poignet vers I'épaule.
2. Utilisez une pression modérée.
3. Répétez chague mouvement plusieurs fois.

Massage des jambes

1. Déplacez les rouleaux vers le haut, de la cheville vers la cuisse.
2. Utilisez des mouvements lents et réguliers.
3. Répétez sur toutes les zones souhaitées pour améliorer la relaxation et la circulation.



Durée d’utilisation recommandée

Visage : 5-10 minutes par séance

Cou : 3-5 minutes par séance

Bras et jambes : 5-10 minutes par zone

Utiliser 3-5 fois par semaine ou selon les besoins

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Eteignez I'appareil avant le nettoyage.

L'appareil n’est pas étanche.

Ne plongez pas I'appareil dans I'eau.

Ne rincez pas I'appareil directement sous I'eau courante.

Nettoyez la surface avec un chiffon doux légérement humide.

Apres le nettoyage, essuyez avec un chiffon doux et sec.

Gardez toujours le port de charge sec.

N’utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs, abrasifs ou volatils.

Si I'appareil n’est pas utilisé pendant une longue période, chargez-le complétement tous les 3
mois afin de maintenir les performances de la batterie.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Lisez attentivement toutes les instructions avant d’utiliser ce produit.

L'appareil doit étre nettoyé aprés chaque utilisation afin d'éviter I’'accumulation d’huiles, de produits
de soin de la peau et d’autres résidus.

DANGER

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures corporelles, une décharge électrique
ou un incendie.

Utilisez uniquement le cable de charge fourni ou un cable compatible répondant aux
exigences spécifiées.

Ne placez pas I'appareil dans le feu et ne I'exposez pas a des températures élevées.
N’utilisez pas I'appareil s'il devient anormalement chaud, dégage une odeur, se déforme ou
présente des signes de dommage.

N'’utilisez pas I'appareil a proximité de gaz, liquides, aérosols, alcool, benzéne ou matériaux
explosifs inflammables.

N'utilisez pas I'appareil avec un équipement électronique médical.

ATTENTION

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures, une irritation de la peau ou
des dommages au produit.

Appliquez uniguement une pression douce pendant le massage.

Cessez immédiatement ['utilisation en cas d’inconfort, de douleur, d'irritation cutanée ou de
réactions inhabituelles.



N’utilisez pas un appareil endommagé ou défectueux.

Eteignez I'appareil avant le nettoyage ou I'entretien.

N'utilisez pas I'appareil a des fins autres que celles décrites dans ce manuel.

Retirez les bijoux, montres et autres objets métalliques avant utilisation.

Gardez les matériaux d’emballage hors de portée des enfants.

Ne rangez pas I'appareil dans des environnements humides.

Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites sans la supervision d’un adulte
responsable.

QUI NE DOIT PAS UTILISER CE PRODUIT

N'utilisez PAS ce produit si :

Vous étes allergique aux métaux.

Vous avez une sensibilité cutanée réduite.

Vous étes en mauvaise condition physique.

Vous étes sujet(te) aux ecchymoses ou au purpura.

Vous étes sous l'influence de I'alcool.

Vous ressentez une fatigue extréme.

Vous avez des infections cutanées, une dermatite ou des plaies ouvertes.

Vous souffrez de troubles de la coagulation, comme I’hémophilie.

Vous étes au début d'une grossesse, avez récemment accouché ou présentez des

complications liées a la grossesse.

Consultez un médecin avant utilisation si :

Vous avez la peau sensible.

Vous suivez un traitement médical.

Vous avez récemment subi une intervention chirurgicale.

Vous avez des implants médicaux ou des dispositifs électroniques implantés.

Vous souffrez d’ostéoporose ou d’anomalies osseuses.

Vous avez subi, au cours des 3 derniers mois, une intervention chirurgicale, un traitement au

laser ou un peeling chimique profond dans la zone prévue pour le traitement.

Si vous avez des préoccupations médicales ou si vous n’étes pas sir(e) que ce produit vous
convienne, consultez votre médecin avant utilisation.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

C€

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine dd a une
élimination incontrolée des déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de maniére responsable afin de
promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un
appareil usagé, utilisez le systéme de dépét et de collecte ou contactez le détaillant chez qui
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage
respectueux de I'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives
européennes applicables.



